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WSTEP

P.P.H.U. Ritter gwarantuje sprawne dziatanie urzadzenia zgodnie z danymi Techniczno-Eksploatacyjnymi
zawartymi w zataczone] dokumentacji | instrukeji obstugi. Automat zostat zaprojektowany | zbudowany
z najlepszych dostepnych na rynku materiatow i czesci. Elementy skladowe urzgdzenia spetniajg
wymagane normy bezpieczeristwa potwierdzone certyfikatem CE. Okres gwarancji wynosi 1 rok od daty
sprzedazy. Gwarancja bedzie respektowana tylko w przypadku dostarczenia (okazania) serwisowi
reklamowanego urzadzenia wraz z kartg gwarancyjna i opisem uszkodzenia. Karta gwarancyjna
bez wpisanego typu urzgdzenia, numeru seryjnego, daty sprzedazy oraz czytelnej pieczeci i podpisu
sprzedawcy jest niewazna. Jakiekolwiek zmiany, zamazania lub wytarcia w karcie gwarancyjne|
powodujg jej uniewaznienie. Gwarancja obejmuje bezptatne naprawy z wymiang czesci zamiennych.
Uszkodzone czesci wymienione w ramach gwarancji pozostajg i sa wtasnoscia firmy RITTER.
Transport czesci zamiennych odbywa sie na koszt Klienta.

Gwarancja obejmuje nastepujace elementy :

- Elektronike

- Wyswietlacze

- Mechanizmy | pneumatyke

- Wrzutnik

- Okablowanie

- Kempresor

- Elektrozawory

- oraz wady powstate w procesie technologicznym

Gwarancja nie obejmuje uszkodzern mechanicznych oraz powstatych w skutek btednej obstugi,
niewtasciwe| eksploatac)i, klesk zywiotowych | wypadkdw losowych. Uprawnienia gwarancyjne

nie obejmuja prawa Klienta do domagania sie zwrotu utraconych zyskow w zwiazku z awaria.

Akceptuje warunki gwarancji | kwituje odbiér sprawnego sprzetu.



WAZNE INFORMACJE / URUCHOMIENIE

Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sie z dokumentacja urzadzenia. Nalezy sprawdzic
stan techniczny urzadzen i instalacji elektrycznych (stan izolacji przewodow i kabli, wtyczek,
wytacznikdw, gniazd), zerowanie, uziemienie, stan zabezpieczen przeciwporazeniowych,
przeciwpozarowych. Sprawdzic stan techniczny zabezpieczen pradowych (przeciwzwarciowych,
przecigzeniowych, przepieciowych), ktore powinny byc opisane. Sprawdzic stan oznakowania
przeciwpozarowego urzadzen i instalacji elektrycznych. Zapoznaj sie dokladnie ze wszystkimi
instrukejami dotyczacymi funkcjonowania urzadzenia, wskazowkami odnosnie bezpieczenstwa oraz
ostrzezeniami zawartymi w niniejszej instrukc)i obstugi.

Wiekszos¢ wypadkdw przy pracy spowodowana jest lekcewazeniem lub nieprzestrzeganiem
podstawowych przepisow bezpieczenstwa pracy. Wypadkéw mozna uniknac przewidujac ewentualne
sytuacje zagrazajace zyciu lub zdrowiu i scisle przestrzegajac procedury bezpieczenstwa. Procedury te
sg wyszczegdlnione w czedcei ,BEZPIECZENSTWO" niniejszej instrukcji obstugi, jak réwniez w czesci
dotyczgce] uzytkowania | konserwac]l urzgdzenia. Sytuacje niebezpieczne s3 opisane w czesci
LOSTRZEZENIE". Nalezy zawsze upewnié sie, czy warunki pracy i stan techniczny urzadzenia
pozwalajg na bezpieczna obstuge dla uzytkownika oraz oséb trzecich znajdujacych sie w poblizu.

CHARAKTERYSTYKA

Opisywane urzadzenie jest interaktywnym symulatorem edukacyjno-rozrywkowym dla dzieci
i stuzy do zabawy. Przeznaczone jest dla dzieci w przedziale wiekowym od 3-12 lat. Korzystanie
z zabawki zawsze powinno odbywac sie przy nadzorze oséb dorostych. Urzadzenie typu
Koparka / DZzwig / Spychacz mozna stosowac zaréwno w pomieszczeniach zamknietych jak | na zewnatrz
(réwniez podczas deszczu). Jest wodoodporne. Moze byé uzytkowane na zewnatrz jednak pod
pewnymi warunkami, tzn. moze pracowac w przedziale temperatur od +10° do +40° Celsjusza.
MNarazenie urzadzenia na prace ponizej +10° C, lub powyze] +40°C moze doprowadzic do jego trwatego
uszkodzenia i jest rownoznaczne z utraceniem gwarancji.

BEZPIECZENSTWO
1. NIE DOTYKAC RUCHOMYCH CZESCI

Nigdy nie wkiadac rak, palcéw i innych czesci ciata w poblizu ruchomych czesci.

2. NIE URUCHAMIAC URZADZENIA BEZ OSLON LUB INNYCH NIEKOMPLETNYCH ELEMENTOW.
Nigdy nie uzywac urzadzenia jezeli wszystkie elementy nie sg perfekcyjnie zamontowane na swoim
miejscu (np. obudowy, ostony). Jezeli prace konserwacyjne lub serwisowe wymagaja usuniecia tych
zabezpieczen, przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, czy wszystkie
zabezpieczenia sg odpowiednio przymocowane na whasciwym miejscu.

3. ROZLACZYC URZADZENIE PRZED SERWISOWANIEM

Podczas serwisowania urzadzenie musi by¢ zawsze odtgczone od energii elektrycznej. Przed
przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z kontrola, konserwacja, czyszczeniem, wymiang czesci,
nalezy rowniez opréznic zbiornik ze sprezonego powietrza.

4. UNIKAC PRZYPADKOWYCH WEACZEN

5. UWAZAC NA PRZEWODY

Nie ciggnac za kabel w celu jego wytaczenia. Nie przenosic urzadzenia gdy jest wigczone do sieci. Nalezy
chronic kable i przewody przed cieptem, smarami i ostrymi krawedziami. Nie chodzi¢ po kablach i nie
stawiac na nich ciezarow. Wykonywac kontrole stanu zewnetrznego kabli. W przypadku zauwazenia
naruszenia powtoki zewnetrznej okablowania nalezy nie wigczac urzadzenia do sieci przed wezesniejszym
usunieciem awarii.



6. STARANNIE KONSERWOWAC URZADZENIE
Malezy przestrzegac zasad smarowania elementdw ruchomych w tym polgczen stalowych (przegubaow, itp.)

7. PRZEDLUZACZE ELEKTRYCZNE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO

Kiedy urzadzenie pracuje na wolnym powietrzu nalezy uzywac tylko odpowiednio oznakowanych

i przeznaczonych do tego przediuzaczy elektrycznych. Nalezy dobrac odpowiedni przekroj kabli przedtuzacza
i stosowac przedtuzacze tylko z zabezpieczeniem topikowym.

8. GOTOWOSC DO PRACY
Nigdy nie obstugiwac urzgdzenia jesli jest sie zmeczonym, pod wptywem alkoholu, narkotykow lub lekow
uposledzajgcych sprawnosc dziatania.

9. SPRAWDZAC USZKODZONE CZESCI | WYCIEKI POWIETRZA

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan oston zewnetrznych, stan czesci ruchomych, ich
zamocowanie, wycieki powietrza i wszelkie inne czynniki mogace mie¢ wptyw na sprawna i bezpieczna
prace urzadzenia. Wszystkie uszkodzone elementy powinny by¢ odpowiednio naprawione lub wymienione
w oparciu o instrukcje zawarte w niniejsze] publikacii.

10. URZADZENIE MOZE BYC STOSOWANE TYLKO | WYLACZNIE DO CELOW OPISANYCH W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI OBSLUGI.

Migdy nie uzywac urzgdzenia do celaw innych od tych opisanych w instrukeji obstugi. Eksploatowac
urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.

11. SPRAWDZIC STAN ZAMOCOWANIA SRUB, SWORZNI | POKRYW

Sprawdzic¢ czy wszystkie sruby, sworznie, tabliczki sa trwale przymocowane. Sprawdzac okresowo ich
docisniecie.

12. UTRZYMYWAC W CZYSTOSCI WENTYLATOR SILNIKA

Kratka wentylacyjna silnika musi byc utrzymana w nalezytej czystosci. W przypadku duzego
zanieczyszczenia srodowiska, kratka musi byc reqularnie czyszczona.

13. URUCHAMIAC URZADZENIE PRZY OKRESLONYM NAPIECIU

Uruchomi¢ urzgdzenie pod napieciem okredlonym na tabliczce znamionowe). Jezeli zostanie zastosowane
inne napiecie od podanego, moze to spowodowad uszkodzenie kompresora i spalenie silnika.

Do przytaczenia maszyn i urzadzen nalezy stosowac gniazda ze stykiem (bolcem) uziemiajacym.

14. NIGDY NIE UZYWAC USZKODZONEGO URZADZENIA TYPU KOPARKA / DZWIG / BULDOZER
Jezeli okaze sie, ze urzadzenie pracuje inaczej niz zwykle (wiekszy hatas, drgania lub inne) nalezy je
natychmiast wytaczyc i skontaktowac sie z serwisem.

15. NIE CZYSCIC CZESCI PLASTIKOWYCH ROZPUSZCZALNIKAMI

Rozpuszczalniki takie jak benzyna, rozcienczalnik, gazol, lub inne substancje zawierajace alkohol moga
uszkodzic czesci plastikowe; nie czyscic tymi substancjami czesci plastykowych. Do ich czyszczenia
nalezy uzywac miekkiej szmatki, lekko nasaczonej woda mydlang lub odpowiednimi ptynami.

16. UZYWAC TYLKO ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje zte funkcjonowanie urzadzenia oraz utrate
gwarancji. Oryginalne czesci zamienne sa dostepne u autoryzowanego sprzedawcy. Spis wszystkich czesci
zamiennych wraz z cenami dostepny jest na stronie producenta www.ritter-polska.pl

17. NIE DOKONYWAC ZMIAN W URZADZENIU

Mie nalezy dokonywac zadnych modyfikacji w urzadzeniu. Moze to spowodowadc ciezkie obrazenia osab,
ktore nie posiadajg odpowiedniej znajomosci technicznej, koniecznej do przeprowadzenia zmian.

W przypadku jakichkolwiek napraw nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.




18. ODPROWADZENIE KONDENSATU ZE ZBIORNIKA

a) W przypadku pracy urzadzenia wewnatrz, tzn. kiedy urzadzenie pracuje w pomieszczeniach zamknietych
i klimatyzowanych o zmniejszonej wilgotnosci powietrza, nalezy raz na 3 miesiace osuszac zbiornik.

b) W przypadku pracy urzadzenia na zewnatrz, tzn. kiedy urzadzenie pracuje na wolnym powietrzu lub

w warunkach o zwiekszone] wilgotnosci powietrza zhiornik nalezy osuszac raz na miesigc.

Odprowadzanie kondensatu ze zbiornika wykonuje sie w nastepujacy sposob. Nalezy otworzycé
urzgdzenie | odkreci¢ zawdr spustowy kondensatu / wody, ktéry znajduje sie pod zbiornikiem powietrza.
W razie koniecznosci przechylic kompresor w celu usuniecia nagromadzonej wody.

- Takg czynnosé mozna rowniez wykonac bez koniecznosci otwierania urzadzenia. Otwar, ktéry umozliwia
dostep do zaworu spustowego kondensatu znajduje sie pod urzadzeniem/maszyna w jej tylnej

czescl. Odprowadzanie kondensatu zgodnie z powyzszg instrukejg gwarantuje prawidtows prace
kompresora. Miestosowanie sie do te] instrukeji moze spowodowac uszkodzenie kompresora i utrate
Jego gwarangjl.

19. OBWOD PNEUMATYCZNY
Uzywad stosownych rur i przyrzadéw pneumatycznych wytrzymatych na cisnienie réwne lub wieksze od
maksymalnego cisnienia roboczego urzadzenia.

OSTRZEZENIA

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA

Urzadzenie musi by¢ uziemione celem ochrony przed porazeniem elektrycznym. Kompresor znajdujacy
sie wewnatrz jest jednofazowy | wyposazony w trzyzytowy kabel i trojbolcowg wtyczke. Pamietaé nalezy,
ze przewdd uziemiajgcey jest koloru zielonego lub z6tto-zielonego. Nie wolno podtgczac zielonego
przewodu do kornicowki bedacej pod napieciem. Przed wymiang wtyczki kabla zasilajacego nalezy
podtgczyé przewdd uziemiajgey. W przypadku wszelkich watpliwosci zglosié sie do wykwalifikowanego
elektryka w celu sprawdzenia uziemienia, badZ skontaktowac sie z serwisem.

PRZEDLUZACZ

Malezy uzywac przedtuzaczy z trojbolcowa wtyczka uziemionag, nie uzywacd natomiast przediuzaczy
uszkodzonych lub zmiazdzonych. Upewnié sie, czy przedtuzacz jest w odpowiednio dobrym stanie.
Wykorzystujge przedtuzacz nalezy upewnic sie réwniez czy jest on odpowiedni do przewodzenia
wymagane] ilosci pradu. Zbyt cienki przewod moze spowodowac spadek napiecia, co z kolel spowoduje
spadek mocy oraz przegrzanie aparatury a w efekcie do spalenia silnika kompresora. Kabel przedtuzacza
kompresorow jednofazowych musi miec¢ przekroj proporcjonalny do swojej diugosci. UWAGA! Nalezy
stosowac przedtuzacze tylko z zabezpieczeniem topikowym.

PORAZENIA ELEKTRYCZNE

Malezy unikac niebezpieczenstw zwigzanych z porazeniem elektrycznym. Nie wolno uzytkowac
urzadzenia ze zniszczonym lub uszkodzonym kablem lub przedtuzaczem. Malezy regularnie dokonywac
przegladu kabli elektrycznych. Zabrania sie usuwania ochron, zabezpieczen, zwierania przekaznikow,
blokowania wytacznikdw. Zabrania sie stosowania prowizorycznych napraw bezpiecznikéw lub
stosowania niewtasciwych wktadek bezpiecznikowych. Zaktadanie bezpiecznikow przy wlaczone)
maszynie jest zabronione. Zabrania sie ciagniecia za przewdd elektryczny przy wyciaganiu wtyczki

z gniazda. Zabrania sie eksploatowania gniazd wtykowych oraz wtyczek z uszkodzong obudows lub
wktadka izolacyjna. Zabrania sie pozostawiania bez dozoru wltaczonych urzadzen elektrycznych.
Zabrania sie dostepu do urzadzen lub instalacji elektrycznych osobom niepowotanym. W sprawach nie
uregulowanych niniejsza instrukcjg, maja zastosowanie przepisy szczegotowe zawarte w DTR maszyn
i urzadzen elektrycznych/elektronicznych oraz przepisy zabezpieczen przeciwporazeniowych,
przeciwpozarowych i od zagrozen wybuchowych.



TRANSPORT

Urzgdzenia typu Koparka / Dzwig / Buldozer nalezy transportowac ostroznie, nie odwracac go ani nie
podnosié za pomoca hakow lub lin. Po dostarczeniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy czesci,
akcesoria, obudowy itp. nie ulegty poluzowaniu, a jesli tak to dokrecic¢ je | przywrdcic do stanu
poczatkowego.

ROZRUCH

Przed przystapieniem do montazu prosze zapoznac sie koniecznie z dziatem zamieszczonym
ponizej, czyli JUWAGA",

Szczegotowy instruktaz montazu urzadzenia wraz z dokumentacja zdjeciows jest dostepny
w dziale "serwis” na stronie producenta www.ritter-polska.pl

Uwaga! W niektorych typach urzgdzenia (z ruchoma kabing) nalezy usunac blokady znajdujace
sie pod maszyna . Blokady te (drewniane kliny) zapobiegaja ruszaniu sie kabiny podczas transportu
i NIE usuniete przy montazu uniemozliwia funkcjonowanie urzadzenia.

Przed rozruchem nalezy sprawdzié czy napiecie sieci odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowe) z danymi elektrycznymi. Dopuszczalna tolerancja musi zawierac sie w zakresie +/- 5%.
Urzadzenie moze byé podigczone tylko do gniazdka z uziemieniem AC 230 V 50 H. Tylko takie podtaczenie
gwarantuje bezpleczng zabawe | sprawne dziatanie urzadzenia. Kabel zasilajacy powinien byc
poprowadzony w taki sposob, zeby nie stykat sie z woda. Urzadzenie jest wodoodporne jednak nie
powinno byé montowane lub eksploatowane stojac bezposdrednio na wodzie lub kiedy zostato
zanurzone w wyniku np: kataklizmu. Ponadto w wyniku uzytkowania urzadzenia na zewnatrz lub
w podwyzszonych szkodliwych warunkach atmosferycznych uzytkownik powinien dokonywaé przed
kazdorazowym wiaczeniem urzadzenia ogledzin jak réwniez corocznych przegladdw technicznych.

Po prawidtowym podtgczeniu urzadzenia do pradu powinno zaswiecic oswietlenie zewnetrzne.

Moze rowniez uruchomié sie kompresor (Ustyszymy dzwiek swiadczace o tadowaniu powietrza do
zbiornika). NIE MALEZY () samoczynnie wytaczaé podeczas pracy kompresora z gniazdka tylko zaczekaé
az nastapi samoczynne wytaczenie przez wewnetrzny zawor cisnieniowy Presostat.

(patrz UWAGA pkt. a). Urzadzenie jest wyposazone w kompresor w petni automatyczny i sterowany
przez presostat, ktéry zatrzymuje go, gdy cisnienie w zbiorniku osiagnie wartosé maksymalna | ponownie
wtaczy go jezeli spadnie ono do wartosci minimalnej. Réznica cisnieri miedzy wartoscia maksymalng

a minimalna wynosi okoto 2 bar (29 psi). Po podtaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej, nalezy
doprowadzic¢ do osiggniecia maksymalnego cisnienia i dokiadnie sprawdzic¢ witasciwy przebieg pracy
urzadzenia. Urzadzenie jest ustawione wg/ zatgcznika i gotowe do pracy. Zmiana ustawien urzadzenia
dotyczaeych czasu / punktow | wydawarki biletéw mozna dokonywac wg instrukeji ustawien ptyty gtowne)
(patrz USTAWIENIA).




UWAGA:

a) NIE nalezy wytgczac urzadzenia podczas pracy kompresora, gdyz zachodzi w nim zjawisko sprzezenia
zwrotnego cisnienia, co w efekcie spowoduje problem w rozruchu silnika, a w nastepstwie jego
przegrzanie lub spalenie obwodow elektrycznych. Kompresor jest w petni automatyczny i po wiaczeniu
do sieci elektryczne] w chwili kiedy nastepuje rozruch silnika NIE nalezy go odlaczac od zasilania.

Jesli jednak takie zdarzenie lub zjawisko nastapi z przyczyn od nas niezaleznych (zanik napiecia,
brak pradu w gniazdku, wybicie bezpiecznika, itp.). Przed nastepnym uruchomieniem lub
podtgczeniem do sieci elektrycznej nalezy dokonac catkowitego spuszczenia powietrza ze
zbiornika za pomoca zaworu bezpieczenstwa, ktéry znajduje sie na butli z powietrzem

w poblizu presostatu (metalowa zawleczka - nalezy pociggnac).

b) Urzgdzenie musi by¢ podtaczone do sieci i zabezpieczone odpowiednim wytacznikiem réznicowym
(magneto-termicznym). Silnik znajdujacy sie w urzadzeniu - kompresor jest wyposazony

w automatyczny wytacznik termiczny usytuowany wewnatrz uzwojenia. Czujnik ten zatrzymuje kompresor
gdy temperatura silnika osigga ekstremalnie wysokie wartosci. Jezeli wylacznik jest samo-wyzwalajgcy,
kompresor ponownie uruchomi sie automatycznie po 10 - 15 minutach.

c) Zespot gtowicy / cylindra / rury doprowadzajace] moze osiggac wysokie temperatury, dlatego nalezy
zachowac ostroznosc pracujac w poblizu tych elementdw i nie dotykac ich w celu unikniecia poparzen)

d) Kompresor:

- Nie odkrecac zadnych potaczen ze zbiornikiem bedacym pod cignieniem. Zawsze upewnic sie, czy
zbiornik zostat wezesnie] oprozniony.

- Nie wiercié, nie, spawad, nie deformowac zbiornika sprezonego powietrza.

- Nie przeprowadzac zadnych czynnosci na kompresorze, jesli nie zostat wezesnie] wytgczony z sieci.
- Nie kierowac strumienia wody lub cieczy tatwopalnych na urzadzenie.

- Nie uzywac urzadzenia, jezeli uszkodzone sa kable lub wtyczka. Zawsze nalezy skontaktowac sie

z serwisem celem wymiany uszkodzonych elementéw na nowe oryginalne.

- Urzgdzenie uzywane niezgodnie z przeznaczeniem lub przez niepowotane do tego osoby moze
zagrazac zyciu lub zdrowiu ludzi | zwierzat.

OPIS DZIALANIA

Na wys$wietlaczach licznika w czasie czuwania pokazywane jest: na matym 0.00, na duzym maksymalna
ilos¢ zdobytych punktéow. Jezeli wigczone jest demo urzadzenie co 3 minuty odtwarza komunikat
dzwiekowy, drugi w kolejnosci nagrywania.

Po podaniu impulsu na wejscie licznika nastepuje jego start po nacignieciu przycisku START lub po
ustawionym czasie. Zostaje zatgczony przekaznik, na wyjsciu licznika mechanicznego generowany jest
impuls 200ms, na matym wyswietlaczu jest pokazywany czas, na duzym ilo§¢ punktéw réwna 0. W mo-
dule sterujgcym oswietlenie wszystkie kanaty sg aktywne. Odtwarzany jest komunikat dZwiekowy.

Jesli ktorakolwiek bariera zostanie przecieta nastepuje dodanie ustawionych punktéw do licznika.

Na 10 sekund przed korficem czasu zostaje zatagczony buzer.

Po odliczeniu czasu nastapi wytgczenie przekaZznika, zakoriczenie odtwarzania komunikatu d2wiekowego,
wylgczenie 2 kanatéw w module o$wietlenia(LED1 i LED2), wigczenie wydawania biletéw, na duzym
wyswietlaczu jeszcze przez 10 sekund wyswietlana bedzie ilos¢ zdobytych punktéw po czym zostanie
wyswietlona maksymalna ilo$¢ punktéw

W oknie gtownym mamy mozliwosc podgladu wartosci licznikow czasy pracy urzadzenia("Czas pracy”),
licznika globalnego czasu gry ("Suma czasu gry"), sumy kwoty zebranej przez urzgdzenie ("Suma
pieniedzy”),suma globalna kwoty zebranej("Pienigdze-Glob."), licznika wydanych biletow ("Wydanych bil.")



Oraz globalnego licznika biletow ("bilety-Global.”). Aby przetaczy¢ widok okna glownego nalezy nacisnaé
i puscic klawisz MODE.

Jezeli wykryta zostata karta SD to w prawym gdrnym rogu wyswietlony zostanie symbol karty.

Aby podgtosnic ($ciszyc) odtwarzana muzyke , nalezy krétko weisnaé klawisz UP (DOWN).

WYBOR WERSJI BILECIARKI
Jezeli do uktadu podtaczona jest europejska wersja bileciarki nalezy zatgczyc zworke oznaczong na
rysunku jako “T1", dla wers)i amerykanskie] nalezy zatozy¢ zworke oznaczong na rysunku jako "T2"

PROGRAMOWANIE

Aby wejsc to menu programowania urzadzenia nalezy wcisngc i przytrzymac klawisz MODE, do momentu
az na wyswietlaczu pojawi sie prosba o podanie kodu dostepu. Klawiszami UP i DOWN wybieramy cyfre
kodu od 0 do 9 i zatwierdzamy klawiszem MODE. Analogicznie postepujemy z kolejnymi cyframi. Domy$iny
kod dostepu ma wartosé "0000". Po prawidtowym wpisaniu kodu i zatwierdzeniu go klawiszem MODE
mamy dostep do nastepujacych ustawien:

“1.Moneta/impuls” - Ustawianie wartosci monety/banknotu(w zakresie od 00,01 do 10,00), odpowiadajacej
jednemu impulsowi z wrzutnika. Np. Jezeli urzadzenie ustawione jest w Polsce | ustawimywartosé 00,50
to jeden impuls bedzie odpowiadat monecie o wartosci 50qr.

“2.Start-Impulsy” - Wartos¢ impulséw (w zakresie od 1 do 100) od ktérych zaczynac ma sie gra. Np.
W pkt.Tustawilismy wartosé dla jednego impulsu 00,50(50gr), gra ma zaczynac sie od 1zt (2 impulsy),
wiec w "Start-impulsy” nalezy ustawic wartosc 2.

“3.Czas-Gry” - Wartosc czasu jednej gry w sekundach. Po wejsciu do tych ustawien najpierw miga
wartosc minut klawiszem UP lub DOWN ustawiamy zgdana wartosc | zatwierdzamy klawiszem MODE.
Zaczyna migaé wartosc sekund.UP lub DOWN ustawiamy zgdang wartosc | zatwierdzamy klawiszem
MODE.

“4.Aktywuj Bonus” - Aktywowanie lub dezaktywowanie bunusow.

“5.Ustaw Bonusy” - Ustawienie wartosci poszczegélnych bonuséw (bonusowane sg impulsy). Po wejsciu
do tych ustawien klawiszem UP lub DOWN wybieramy bonus, ktéry chcemy ustawic | zatwierdzamy
klawiszem MODE, zaczyna migac wartoscé przy napisie “Imp.". Klawiszem UP lub DOWHN ustawiamy
wartosc impulsdw, po przekroczeniu ktorych dodana zostanie wartosé bonusu, | zatwierdzamy klawiszem
MODE.Migac¢ zaczyna wartosé przy napisie "Bon." Klawiszem UP lub DOWN ustawiamy wartoscé bonusu
(ilosci sekund), ktory dodany zostanie do czasu gry, | zatwierdzamy klawiszem MODE. Bonus1 i Bonus2 i
mpulséw z wrzutnika odczytanych po kazdorazowym wrzuceniu monety, Natomiast Bonus3 jest
dodawany jezeli suma wszystkich impulséw z danej gry bedzie wieksza badz rowna impulsom
ustawionym w polu “Imp.”

PRZYKLAD: Maszyna stoi w Polsce na jeden impuls ustawilismy wartos¢ 01,00 co odpowiada monecie 1z,
gra rozpoczyna sie po 1 impulsie. Chcemy aby uzytkownik otrzymat dodatkowy czas po wrzuceniu monety
2zt (5dodatkowych sekund do gry) i 5 zt (10 dodatkowych sekund do gry) oraz zeby otrzymat dodatkowo
20 sekund gry jezeli kwota pieniedzy przekroczy 25zt W tym celu nalezy ustawic "BONUS 1 Imp.2 bon.5",
“BONUSZ Imp.5, Bon.10" 1,"BONUS3 Imp.25 Bon.20".

UWAGA: jezeli chcemy bonusowad dwie wartosci impulsdow np 2 1 5 to wartosc wyzsza impulséw nalezy
ustawic jako BONUS2 _Jezeli chcemy zeby tylko jeden bonus byt aktywny to aby wytaczyc pozostate nalezy
ustawic wartosc ich pola “Bon" na 0

“6.DEMO" - aktywacja/ dezaktywacja funkcji demo. Jezeli funkcja jest Aktywna podczas oczekiwania
nagracza co 3 minuty odgrywany jest utwor nr 002.wav umieszczony na karcie pamieci

“7.Punkty - Bariera” - Ustawienia wartosci punktéw dodawanych po przecieciu bariery IR. Po wejsciu do
menu Klawiszem UP [ub DOWN wyhieramy nr bramki dla ktérej chcemy ustawic pukty i zatwierdzamy
klawiszem MODE. Wartosé punktow zaczyna migac klawiszem UP lub DOWN ustawiamy zgdang wartosc



punktéw i zatwierdzamy klawiszem MODE.

“8.Czest. Migania" - Ustawienia szybkos$ci migania dla kanatéw LED (na rysunku oznaczone jako LEDT,
LED2 i LED3). Po wejsciu do menu Klawiszem UP lub DOWN wybieramy nr kanatu, dla ktérej chcemy
ustawi¢ szybkosc¢ migania i zatwierdzamy klawiszem MODE. Wartoscé czestotliwosci zaczyna migac,
klawiszem UP lub DOWN ustawiamy zadang wartosc | zatwierdzamy klawiszem MODE.

“9.RGB-Efekt” - Ustawienie efektdw dla kanatéw RGB. Do wyboru jest 7 efektéw od 0 do 6. Po wybraniu
Efektu 0 i zatwierdzeniu klawiszem MODE w dolnej linijce pojawi sie literka R-kolor czerwony . Klawiszami
UP i DOWN ustawiamy predkosé kanatu i zatwierdzamy klawiszem MODE w dolnej linijce pojawi sie lierka
G- kolor zielony - postepujemy podobnie jak dla kanatu R. Po zatwierdzeniu klawiszem MODE w dolnej
linijce pojawi sie literka B - kanat niebieski- postepujemy podobnie jak z R i G. Po wcisnieciu klawisza
MODE nastapi wyjscie do menu gtdwnego. Efekty od 1 Do 6 sg z gory zdefiniowane. Po wyborze efektu

i zatwierdzeniu klawiszem MODE, ustawiamy szybkos¢ zmian wybranego efektu | zatwierdzamy klawiszem
MODE.

“10.Wydaw.Biletow" - Ustawianie wydawania biletéw. Mozliwe s3 opcje: Nieaktywne - brak bileciarki;
Zdobyte Punkty - wydawanie biletéw w zaleznosci od ilosci zdobytych punktow; Czas Gry - wydawanie
biletéw w zaleznosci od czasu gry;

“11.pkt/bilet” - Ustawianie wartosci punktéw/czasu przypadajace na jeden bilet

“12.Rekord-bilet” - llos¢ biletéw wydawanych po osiggniecie rekordu.

“13.Rekord-czas” - Czas dodatkowej gry po osiggniecie rekordu.

“14.Rekord-odejm.” - llos¢ punktéw odejmowanych od rekordu po upltywie 1 godziny.

“15.Autostart” - Czas opdZnienie startu, od ostatniej wrzuconej monety, gdy nie nacisnieto klawisza start.

"16.Zeruj. Licz." - Zerowanie liczikow. Po wejsciu do menu mamy do wyboru:

- “Zeruj punkty” kasowanie licznika maksymalnej ilosci punktow

- *Zeruj |.monet” - kasowanie licznika pieniedzy

-"Zeruj Lbilet.” - kasowanie licznika wydanych biletéw.Po skasowaniu Wartosé wydanych biletow jest
rowna 1, poniewaz jeden bilet znajduje sie pod trybem silnika wydajacego hilety

- "Powrdt do menu” - powrdt do menu ustawien. Aby wyzerowad ktorys z licznikéw nalezy klawiszem

UP lub DOWN wybrac interesujacy nas licznik | zatwierdzi¢ klawiszem MODE. Nastepnie na dolnej linijce
pojawi sie napis ANULUJ klawiszem UP lub DOWN wybieramy ZERUJ | zatwierdzamy klawiszem MODE.
Nastapi automatyczne wyjscie do podmenu.

"17.Zmien kod” - zmiana kodu dostepu do ustawien serwisowych.
“18. Jezyk" - zmiana jezyka. Do wyboru polski i angielski.
“19.Wyjscie” - wyjscie z ustawien



Elektronika JB3.1
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P.P.H.U. ,RITTER” Rycerz Michat
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www.ritter-polska.pl
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INSTRUKCJA SKEADANIA BULDOZERA
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